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OBRAZLOZITVENI MEMORANDUM

1. NASLOV PREDLOGA
. Razlogi za predlog in njegovi cilji

Uredba Sveta (EU) 2025/202' dolo¢a ribolovne moznosti za nekatere staleZe rib za leti 2025
in 2026, ki se uporabljajo v vodah EU in za ribiska plovila EU v nekaterih vodah zunaj EU. S
predlogom se navedene ribolovne moznosti spreminjajo, da bi se upostevalo najnovejSe
znanstveno mnenje in druge novosti.

. Skladnost z veljavnimi predpisi s podrocja zadevne politike

Predlagani ukrepi so v skladu s cilji in pravili iz Uredbe (EU) st. 1380/20132 Evropskega
parlamenta in Sveta o skupni ribiski politiki (v nadaljnjem besedilu: osnovna uredba), ki se
med drugim uporabljajo pri dolocanju ribolovnih moznosti, tj. omejitev ulova in ribolovnega
napora za zagotovitev, da je ribistvo Unije ekolosko, gospodarsko in druzbeno trajnostno.

. Skladnost z drugimi politikami Unije

Predlagani ukrepi so skladni z drugimi politikami EU, zlasti z Direktivo 2008/56/ES
Evropskega parlamenta in Sveta® (Okvirna direktiva o morski strategiji), njihov cilj pa je
prispevati k doseganju dobrega okoljskega stanja, zlasti kar zadeva deskriptor 3 v zvezi z
dobrim okoljskim stanjem, v skladu s katerim morajo biti vse ribe in lupinarji, ki se
izkori$¢ajo v komercialne namene, znotraj varnih bioloskih meja.

2. PRAVNA PODLAGA, SUBSIDIARNOST IN SORAZMERNOST

. Pravna podlaga

Pravna podlaga predloga je ¢len 43(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU).
. Subsidiarnost

Predlog spada pod izkljuéno pristojnost EU iz c¢lena 3(1), tocka (d), PDEU. Nacelo
subsidiarnosti se zato ne uporablja.

J Sorazmernost

S predlogom se drzavam clanicam dodelijo ribolovne moZnosti v skladu s cilji in pravili iz
osnovne uredbe ter izidom veCstranskih ali dvostranskih posvetovanj s tretjimi drzavami, tudi
v okviru regionalnih organizacij za upravljanje ribiStva (RFMO). Zato bi bilo treba ribolovne
moznosti dolociti ob upoStevanju najboljSega razpoloZljivega znanstvenega mnenja. Poleg
bioloskih vidikov bi bilo treba pri ribolovnih moznostih upostevati socialno-ekonomske

! Uredba Sveta (EU) 2025/202 z dne 30. januarja 2025 o dolocitvi ribolovnih moznosti za nekatere
staleze rib za leti 2025 in 2026, ki se uporabljajo v vodah Unije in za ribiska plovila Unije v nekaterih
vodah zunaj Unije, ter spremembi Uredbe (EU) 2024/257 glede ribolovnih moznosti za leto 2025 (UL
L, 2025/202, 31.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/202/0j).

2 Uredba (EU) st. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ribiski

politiki in o spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1954/2003 in (ES) $t. 1224/2009 ter razveljavitvi uredb

Sveta (ES) s§t. 2371/2002 in (ES) st. 639/2004 ter Sklepa Sveta 2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013,

str. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/0j).

Direktiva 2008/56/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17.junija 2008 o dolo¢itvi okvira za

ukrepe Skupnosti na podro¢ju politike morskega okolja (Okvirna direktiva o morski strategiji)

(UL L 164, 25.6.2008, str. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).
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vidike, zlasti tezave, ki se v okviru meSanega ribolova pojavijo pri ribolovu vseh stalezev
hkrati na ravni najvecjega trajnostnega donosa.

Drzave Clanice se v skladu s ¢lenom 16(6) in (7) ter clenom 17 osnovne uredbe odlocijo, kako
se ribolovne moznosti, ki so jim na voljo, dodelijo ribiskim plovilom, ki plujejo pod njihovo
zastavo, v skladu z dolocenimi merili iz navedenih Clenov. Zato imajo drzave Clanice pri
razdeljevanju dodeljenih kvot potrebno polje proste presoje v skladu s svojim prednostnim
socialno-ekonomskim modelom, da izkoristijo ribolovne moznosti, ki so jim na voljo.

. Izbira instrumenta

Ker je cilj predloga spremeniti obstojeco uredbo, je najprimernejsi pravni instrument uredba.

3. REZULTATI NAKNADNIH OCEN, POSVETOVANJ Z DELEZNIKI IN
OCEN UCINKA
. Naknadne ocene/preverjanja primernosti obstojece zakonodaje

Ni relevantno.

. Posvetovanja z delezniki

Komisija se je posvetovala z delezniki, zlasti prek svetovalnih svetov, na podlagi svojega
letnega sporocila z naslovom Trajnostni ribolov v EU: trenutno stanje in usmeritve za
leto 2025 (COM(2024) 235 final).

Delezniki so v odgovorih na navedeno letno sporoc¢ilo predstavili svoja staliS¢a o oceni stanja
virov, ki jo je izvedla Komisija, in o ustreznem odzivu z ukrepi upravljanja. Komisija je
njihove odgovore upostevala pri oblikovanju predloga.

. Zbiranje in uporaba strokovnih mnenj

Znanstveno mnenje Mednarodnega sveta za raziskovanje morja ICES temelji na okviru, ki so
ga oblikovale njegove strokovne skupine in organi odlo¢anja, in se izda v skladu z okvirnim
sporazumom o partnerstvu s Komisijo.

. Ocena ucinka
Podroc¢je uporabe predloga je omejeno s clenom 43(3) PDEU.

Namen predloga je prepreciti kratkorocne pristope v korist dolgorocne trajnostnosti. UpoSteva
pobude deleznikov in svetovalnih svetov, ¢e jih je ICES proucil in o njih dal pozitivno
mnenje. Predlog Komisije za reformo SRP je temeljil na oceni uc¢inka (SEC(2011) 891), v
kateri je bilo navedeno, da je doseganje cilja najvecjega trajnostnega donosa sicer nujen pogoj
za okoljsko, gospodarsko in socialno trajnostnost, vendar teh treh ciljev ni mogoce doseci
lo¢eno.

Kar zadeva ribolovne moznosti za staleZe regionalnih organizacij za upravljanje ribiStva in za
staleze, ki se upravljajo skupaj s tretjimi drzavami, predlog v bistvu pomeni izvajanje
mednarodno dogovorjenih ukrepov. Vsi vidiki, ki so pomembni za oceno moznih ucinkov
ribolovnih moZnosti, se obravnavajo na stopnji priprave in vodenja mednarodnih posvetovanj,
na katerih se EU s tretjimi drzavami dogovori o ribolovnih moZnostih.

. Primernost in poenostavitev ureditve

Ni relevantno.
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. Temeljne pravice

Predlog je skladen s temeljnimi pravicami, zlasti tistimi, ki jih priznava Listina Evropske
unije o temeljnih pravicah.

4. PRORACUNSKE POSLEDICE

Predlagani ukrepi ne bodo imeli proracunskih posledic.

DRUGI ELEMENTI
. NatancnejSa pojasnitev posameznih dolocb predloga

Namen predloga je spremeniti Uredbo (EU) 2025/202, kakor je opisano spoda;.
Sardon v zahodnih atlantskih iberskih vodah

V Uredbi (EU) 2025/202 je zacasno dolocen ni¢ni TAC za sardona (Engraulis encrasicolus)
na zahodnem delu podobmoc¢ja Mednarodnega sveta za raziskovanje morja (ICES) 9 in na
podobmocju 10 (zahodni del atlantskih iberskih voda in vode Azorov) za obdobje od 1. julija
2025 do 30. junija 2026, dokler ICES ne objavi svojega znanstvenega mnenja za sardona v
zahodnem delu razdelka ICES 9a (zahodni del atlantskih iberskih voda) za navedeno obdobje.

ICES naj bi mnenje objavil 20. junija 2025. Do objave navedenega mnenja je zadevna uvodna
izjava vkljucena v oglatih oklepajih, TAC za sardona na zahodnem delu podobmocja ICES 9
in na podobmocju 10 za obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026 pa je oznacen s ,,pm*
(pro memoria). Takoj ko bo mnenje ICES na voljo, bodo sluzbe Komisije predlog posodobile
z delovnim dokumentom, v katerem bodo na podlagi navedenega mnenja predlagale dokonéni
TAC za navedeno obdobje. Ce pa se bo pred objavo mnenja in do sredine junija 2025
izkazalo, da to ne bi omogocilo nadaljevanja ribolova 1. julija 2025, bodo sluzbe Komisije
namesto tega predlagale za¢asni TAC za obdobje od 1. julija do 30. septembra 2025.

Severna kozica v Skagerraku in Kattegatu ter Severnem morju

V Uredbi (EU) 2025/202 je zacasno dolofen ni¢ni TAC za severno kozico (Pandalus
borealis) v vodah EU in norveskih vodah razdelka ICES 3a (Skagerrak in Kattegat) za
obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026, dokler ICES ne objavi znanstvenega mnenja za
severno kozico v razdelkih ICES 3a in 4a vzhodno (Skagerrak, Kattegat in severni del
Severnega morja v NorveSkem jarku). Poleg tega je bila v navedeni uredbi dolo¢ena kvota EU
za severno kozico v norveSkih vodah Severnega morja juzno od 62° S za leto 2025 na ravni,
dogovorjeni z Norvesko, tj. na ravni 173 ton.

ICES naj bi mnenje za severno kozico v razdelkih ICES 3a in 4a vzhodno objavil 6. junija
2025. Po njegovi objavi se bo EU dvostransko posvetovala z NorveSko o: (i) ravni skupnih
ribolovnih moznosti za severno kozico v razdelkih ICES 3a in 4a vzhodno za obdobje od 1.
julija 2025 do 30. junija 2026; (i1) ravni TAC za severno kozico v razdelku ICES 3a za
navedeno obdobje ter (iii) dodatnih prenosih ribolovnih moZznosti za severno kozico v
norveSkih vodah Severnega morja juzno od 62° S za leto 2025 z Norveske na EU, glede
katerih sta se EU in Norveska med dvostranskimi posvetovanji o izmenjavi kvot in ureditvah
dostopa za leto 2025 dogovorili, da jih bosta preucili. Do izida navedenih dvostranskih
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posvetovanj je besedilo ustrezne uvodne izjave Uredbe Sveta (EU) 2024/1856* vkljuéeno v
oglatih oklepajih, TAC za severno kozico: (i) v vodah EU in norveskih vodah razdelka ICES
3a za obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026 ter (ii) v norveskih vodah Severnega morja
juzno od 62°S za leto 2025 pa so oznaceni s ,pm“. Takoj ko bo znan izid navedenih
dvostranskih posvetovanj, bodo sluzbe Komisije predlog posodobile z delovnim
dokumentom, v katerem bodo predlagale zadevne TAC za navedena obdobja na ravneh,
dogovorjenih z Norvesko.

Papalina v Severnem morju ter Skagerraku in Kattegatu

V Uredbi (EU) 2025/202 je zacasno dolo¢en ni¢ni TAC za papalino (Sprattus sprattus) in z
njo povezan prilov za obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026 v: (i) vodah EU in
Zdruzenega kraljestva podobmocja ICES 4 in razdelka 2a (Severno morje) ter (ii) vodah EU
in norveskih vodah razdelka ICES 3a (Skagerrak in Kattegat), dokler ICES ne objavi
znanstvenega mnenja za papalino na podobmocju ICES 4 in v razdelku 3a za obdobje od 1.
julija 2025 do 30. junija 2026.

ICES naj bi mnenje objavil 30. aprila 2025. Po njegovi objavi se bo EU tristransko
posvetovala z Zdruzenim kraljestvom in Norvesko o: (i) ravni skupnih ribolovnih moznosti za
navedeni staleZ za obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026 ter (ii) ravni TAC za papalino
na podobmocju ICES 4 in v razdelku 2a oziroma razdelku 3a za navedeno obdobje. Do izida
navedenih tristranskih posvetovanj je besedilo ustrezne uvodne izjave Uredbe (EU)
2024/1856 vkljuceno v oglatih oklepajih, TAC za papalino in z njo povezan prilov za obdobje
od 1. julija 2025 do 30. junija 2026 v: (i) vodah EU in ZdruZenega kraljestva podobmocja
ICES 4 in razdelka 2a ter (ii) vodah EU in Norveske razdelka ICES 3a pa so oznaceni s ,,pm®.
Takoj ko bo znan izid navedenih tristranskih posvetovanj, bodo sluzbe Komisije predlog
posodobile z delovnim dokumentom, v katerem bodo predlagale zadevne TAC za navedeno
obdobje na ravneh, dogovorjenih z ZdruZenim kraljestvom in Norvesko.

Papalina v Rokavskem prelivu

V Uredbi (EU) 2025/202 je zafasno dolocen nicni TAC za papalino v vodah EU in
Zdruzenega kraljestva razdelkov ICES 7d in 7e (Rokavski preliv) za obdobje od 1. julija 2025
do 30. junija 2026, dokler ICES ne objavi znanstvenega mnenja za papalino na navedenem
obmocju za navedeno obdobje.

ICES naj bi mnenje objavil 30. aprila 2025. Po objavi navedenega znanstvenega mnenja se bo
Evropska unija v skladu s ¢lenom 498(2), (4) in (6) Sporazuma o trgovini in sodelovanju med
Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo na eni strani ter ZdruZenim
kraljestvom Velika Britanija in Severna Irska na drugi strani® (v nadaljevanju: sporazum
o trgovini in sodelovanju) dvostransko posvetovala z ZdruZenim kraljestvom o ravni TAC za
navedeni stalez za obdobje od 1.julija 2025 do 30.junija 2026. Do izida navedenih
dvostranskih posvetovanj je besedilo ustrezne uvodne izjave Uredbe (EU) 2024/1856
vklju€eno v oglatih oklepajih, TAC za papalino v razdelkih ICES 7d in 7e za obdobje od

4 Uredba Sveta (EU) 2024/1856 z dne 28. junija 2024 o spremembi Uredbe (EU) 2024/257 o dolocitvi
ribolovnih moznosti za nekatere staleze rib za leta 2024, 2025 in 2026, ki se uporabljajo v vodah Unije
in za ribiska plovila Unije v nekaterih vodah zunaj Unije, ter Uredbe (EU) 2023/194 o dolocitvi
ribolovnih moznosti za leto 2023 (UL L, 2024/1856, 1.7.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1856/07).

Sporazum o trgovini in sodelovanju med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo
na eni strani ter ZdruZenim kraljestvom Velika Britanija in Severna Irska na drugi strani (UL L 149,
30.4.2021, str. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2021/689(1)/0j).
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1. julija 2025 do 30. junija 2026 pa je oznacen s ,,pm*: Takoj ko bo znan izid navedenih
dvostranskih posvetovanj, bodo sluzbe Komisije predlog posodobile z delovnim
dokumentom, v katerem bodo predlagale zadevni TAC za navedeno obdobje na ravni,
dogovorjeni z Zdruzenim kraljestvom.

OKkati ribon v vodah Azorov

Okati ribon (Pagellus bogaraveo) v vodah EU in mednarodnih vodah podobmocja ICES 10
(vode Afrike) je stalez iz Priloge 36, tabela F, k Sporazumu o trgovini in sodelovanju. V
navedeni prilogi so navedeni stalezi, ki so prisotni samo v vodah ene pogodbenice in za katere
imata obe pogodbenici deleze. V Uredbi (EU) 2025/202 je zacasno doloc¢en TAC za navedeni
stalez za obdobje od 1. januarja do 30. junija 2025 na ravni 280 ton na podlagi nedavne ravni
ulova za navedeni stalez, ki ne presega najnovejSega najboljSega razpolozljivega
znanstvenega mnenja za navedeni staleZ za leti 2024 in 2025°, ki ga je ICES objavil 9. junija
2023. Za navedeni stalez je bil dolocen zacasni TAC, ker mnenje ICES z dne 9. junija 2023
temelji na metodologiji, ki jo je ICES revidiral v okviru primerjalne ocene (referencno merilo)
za navedeni staleZ’, ki je potekala od 11. do 13. decembra 2023 in od 15. do 19. januarja
2024. Zato je Komisija ICES pozvala, naj objavi revidirano mnenje za navedeni staleZ za leto
2025.

Do objave navedenega revidiranega mnenja ICES je zadevna uvodna izjava vkljucena v
oglatih oklepajih, dokon¢ni TAC za okatega ribona v vodah EU in mednarodnih vodah
podobmocja ICES 10 za leto 2025 pa je oznacen s ,,pm*. Takoj ko bo navedeno revidirano
mnenje ICES na voljo, bodo sluzbe Komisije predlog posodobile z delovnim dokumentom, v
katerem bodo na podlagi navedenega revidiranega mnenja predlagale dokoncni TAC.

Trska v severnih vodah NAFO

Uredba (EU) 2025/202 dolo¢a TAC in kvoto EU za trsko (Gadus morhua) v razdelkih
Organizacije za ribistvo severozahodnega Atlantika (NAFO) 2J, 3K in 3L (trska v razdelkih
,»2J3KL*, ,trska v severnih vodah NAFO*) za obdobje od 1. januarja 2024 do 30. junija 2025
v skladu s sklepom, ki ga je NAFO sprejela na svojem letnem zasedanju leta 2024.

Kanada naj bi junija 2025 objavila svoje znanstveno mnenje za trsko v razdelkih 2J3KL za
obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026. Po objavi navedenega mnenja naj bi Kanada za
svoja ribiSka plovila dolocila omejitev ulova trske v razdelkih NAFO 2J3KL za obdobje od 1.
julija 2025 do 30. junija 2026. NAFO nato v skladu s svojimi pravili za navedeni stalez in za
navedeno obdobje dolo¢i TAC in dodelitev drugim pogodbenicam NAFO, vklju¢no s kvoto
EU, za ribolov v upravnem obmoc¢ju NAFO. Navedeni TAC in dodelitev se dolocita na ravni,
ki privede do omejitve ulova, ki jo je doloc¢ila Kanada in ki ustreza 95 % TAC, ter dodelitev
drugim pogodbenicam NAFO, ki ustreza 5 % TAC.

Do odlocitve NAFO o dolocitvi takega TAC, dodelitve drugim pogodbenicam NAFO in
morebitnih obnovitvenih ukrepov za navedeni stalez je zadevna uvodna izjava vkljucena v
oglatih oklepajih, TAC za trsko v razdelku NAFO 2J3KL za obdobje od 1. julija 2025 do 30.
junija 2026 pa je oznacen s ,,pm‘. Takoj ko bo znana odlocitev NAFO, bodo sluzbe Komisije
predlog posodobile z delovnim dokumentom, v katerem bodo predlagale TAC in morebitne
ukrepe za obnovitev za navedeno obdobje v skladu z navedeno odlocitvijo NAFO.

6 https://doi.org/10.17895/ices.advice.21828435.v1
7 https://doi.org/10.17895/ices.pub.24998858.v1
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Tun v vodah ICCAT

Islandija se je 1. aprila 2025 v skladu z veljavnimi pravili Mednarodne komisije za ohranitev
tunov v Atlantiku (ICCAT) glede prenosov dogovorila, da bo za leto 2025 na EU prenesla
200 ton svoje kvote za tuna (Thunnus thynnus) na delu obmocja Konvencije ICCAT v
Atlantskem oceanu vzhodno od 45° Z in v Sredozemskem morju. Ta prenos bi bilo treba
prenesti v pravo Unije in ustrezno spremeniti kvoto EU za ta stalez.

NPFC

Komisija za ribiStvo severnega Pacifika (NPFC) je na letnem zasedanju leta 2025 dolocila
omejitve ulova za lokardo (Scomber japonicus), ki je na voljo vsem pogodbenicam NPFC za
plovila z vleénimi mrezami oziroma plovila z zaporno plavarico za obdobje od 1. junija 2025
do 31. maja 2026. Poleg tega je komisija NPFC za navedeno obdobje doloc¢ila dodatno
koli¢ino tega staleza za EU. Dolocila je tudi s tem povezane omejitve napora. Komisija NPFC
je poleg tega uvedla ukrepe, ki so funkcionalno povezani z navedenimi omejitvami ulova in
dodatno koli¢ino, brez katerih: (i) ne bi bilo mogoce dolociti navedenih omejitev ulova za vse
pogodbenice NPFC ter (ii) bi bilo treba zmanjSati ribolovne moznosti za lokardo na obmoc¢ju
Konvencije NPFC, da bi se zascitile neciljne vrste. Predlaga se, da se te ribolovne moznosti in
funkcionalno povezani ukrepi prenesejo v pravo EU.

Jegulja v severovzhodnem Atlantiku

V skladu s ¢lenom 13(3) Uredbe (EU) 2025/202 zadevne drzave c¢lanice pod dolo¢enimi
pogoji dolocijo eno ali vec vsaj Sestmesecnih obdobij prepovedi za dejavnosti gospodarskega
ribolova jegulje (Anguilla anguilla) v vodah EU podobmo¢ij ICES 3, 4, 6, 7, 8 in 9
(severovzhodni Atlantik). Glede na to, da je cilj obdobij prepovedi ribolova zascititi jegulje
pri selitvi na evropsko celino in z nje, bi morala obdobja prepovedi ribolova zajemati glavno
obdobje ali obdobja migracije v ustrezni Zivljenjski fazi jegulje. V posebnem primeru spolno
zrele jegulje (srebrna jegulja) je cilj zascititi te jegulje med njihovo ,,dolvodno selitvijo* iz
celinskih, braki¢nih in morskih voda EU do drstitvenih obmocij v SargaSkem morju. Srebrnih
jegulj ne ogrozajo le ovire pri dolvodni selitvi, temve¢ tudi ciljno usmerjeni ribolov. V
primerih, ko morajo srebrne jegulje med selitvijo iz voda EU potovati skozi telo braki¢nih
voda zunaj EU, da bi dosegle odprto morje, bi bil cilj obdobja ali obdobij prepovedi ribolova
v skladu s ¢lenom 13 Uredbe (EU) 2025/202 ogrozen, ¢e bi bile srebrne jegulje, ki se selijo,
ujete v teh braki¢nih vodah zunaj EU in iztovorjene.

Zato je treba zadevnim drZzavam ¢lanicam omogociti, da v glavnem obdobju selitve dovolijo
ulov odrasle jegulje v vodah EU gorvodno od braki¢nih voda zunaj EU. Da pa bi se izognili
tveganju, da bi se ujete srebrne jegulje iztovorile, bi morali za odstopanje veljati nekateri
pogoji, vklju¢no s tem, da bi bilo treba srebrne jegulje loviti izklju¢no za namen prevoza in jih
takoj neposkodovane izpustiti v bliznje dolvodne morske vode EU na dolo¢enem mestu (t. i.
ulov in prevoz). Odrasla jegulja vkljucuje tudi spolno nezrelo rumeno jeguljo, ki je lahko po
velikosti podobna srebrni jegulji. Nakljuéno ulovljene rumene jegulje je treba takoj
neposkodovane izpustiti v vodo.
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2025/0128 (NLE)
Predlog

UREDBA SVETA

o spremembi Uredbe (EU) 2025/202 o dolo¢itvi ribolovnih moZnosti za nekatere staleze

rib za leti 2025 in 2026, ki se uporabljajo v vodah Unije in za ribiSka plovila Unije

v nekaterih vodah zunaj Unije

SVET EVROPSKE UNIJE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 43(3) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

2)

€)

Z Uredbo Sveta (EU) 2025/202! so dolo¢ene ribolovne moznosti za nekatere staleZe
rib za leti 2025 in 2026, ki se uporabljajo v vodah Unije in za ribiSka plovila Unije
v nekaterih vodah zunaj Unije. Te ribolovne moznosti, vklju¢no z nekaterimi ukrepi,
ki so znjimi funkcionalno povezani, bi bilo treba spremeniti, da bi se upostevali
objavljeno znanstveno mnenje ter izidi posvetovanj s tretjimi drzavami in zasedanj
regionalnih organizacij za upravljanje ribistva.

[Uvodna izjava in ustrezne dolo¢be bodo posodobljene po objavi mnenja ICES ali
pred objavo mnenja in do sredine junija 2025 ¢e se bo izkazalo, da to ne bi omogocilo
nadaljevanja ribolova 1. julija 2025.] [ALI] [Mednarodni svet za raziskovanje morja
(ICES) je 20. junija 2025 objavil znanstveno mnenje za sardona na zahodnem delu
razdelka ICES 9a za obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026. Po objavi mnenja bi
bilo treba TAC za sardona v zahodnem delu podobmocja ICES 9 in na podobmocju 10
za obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026 dolociti na ravni, ki jo priporoca ICES,
torej na ravni [X] ton.] [ALI] [V Uredbi (EU) 2025/202 je zacasno dolocen ni¢ni
celotni dovoljeni ulov (TAC) za sardona (Engraulis encrasicolus) v zahodnem delu
podobmocja Mednarodnega sveta za raziskovanje morja (ICES) 9 in na podobmocju
10 za obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026, dokler ICES ne objavi svojega
znanstvenega mnenja za sardona v zahodnem delu razdelka ICES 9a za navedeno
obdobje. Da se omogoci nadaljevanje ribolova, dokler se dokon¢ni TAC za navedeni
staleZ za obdobje od 1. julija 2025 do 30. junija 2026 ne dolo¢i na ravni, ki jo
priporoca ICES, bi bilo treba za obdobje od 1. julija 2025 do 30. septembra 2025
dolociti zacasni TAC na ravni, ki ustreza [X].]

[Uvodna izjava in ustrezne dolocbe bodo posodobljene po zakljucku posvetovanj med
Unijo in Norvesko.] [18. in 19. junija 2024 so potekala posvetovanja med Unijo in
Norvesko o: (i) ravni skupnih ribolovnih moznosti za severno kozico (Pandalus

Uredba Sveta (EU) 2025/202 z dne 30. januarja 2025 o dolocitvi ribolovnih mozZnosti za nekatere
staleze rib za leti 2025 in 2026, ki se uporabljajo v vodah Unije in za ribiska plovila Unije v nekaterih
vodah zunaj Unije, ter spremembi Uredbe (EU) 2024/257 glede ribolovnih moznosti za leto 2025 (UL
L, 2025/202, 31.1.2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/202/0j).
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“4)

©)

(6)

(7)

®)

borealis) v razdelkih ICES 3a in 4a vzhodno za obdobje od 1. julija 2024 do 30. junija
2025 ter (ii) ravni TAC za severno kozico v razdelku ICES 3a. Unija in Norveska sta
se dogovorili tudi o dodatnem prenosu severne kozice z Norveske na Unijo v
norveskih vodah Severnega morja juzno od 62° S. Izid navedenih posvetovanj je bil
dokumentiran v odobrenem zapisniku, podpisanem 19. junija 2024. TAC za severno
kozico: (i) v razdelku ICES 3a in (ii) norveskih vodah Severnega morja juzno od 62° S
bi bilo zato treba dolociti na ravneh, dogovorjenih z Norvesko.]

[Uvodna izjava in ustrezne dolocbe bodo posodobljene po zakljucku posvetovanj med
Unijo, Zdruzenim kraljestvom in Norvesko.] [Med 23. majem in 4. junijem 2024 so
potekala posvetovanja med Unijo, Zdruzenim kraljestvom in Norvesko o: (i) ravni
skupnih ribolovnih moznosti za papalino (Sprattus sprattus) na podobmocju ICES 4 in
v razdelku 3a za obdobje od 1. julija 2024 do 30. junija 2025 ter (ii) ravneh TAC za
papalino v vodah Unije in Zdruzenega kraljestva podobmocja ICES 4 in razdelka 2a
ter v vodah Unije in Norveske razdelka ICES 3a za navedeno obdobje. Unija je pri teh
posvetovanjih sodelovala na podlagi staliS¢ Unije, ki jih je Svet potrdil 3. maja 2024.
Izid navedenih posvetovanj je bil dokumentiran v odobrenem zapisniku, podpisanem
11. junija 2024. TAC za papalino in z njo povezan prilov za obdobje od 1. julija 2024
do 30. junija 2025 v: (i) vodah Unije in Zdruzenega kraljestva podobmocja ICES 4 in
razdelka 2a ter (ii) vodah Unije in NorveSke razdelka ICES 3a bi bilo treba zato
dolo¢iti na ravneh, dogovorjenih z Zdruzenim kraljestvom in Norvesko.]

[Uvodna izjava in ustrezne dolocbe bodo posodobljene po zakljucku posvetovanj med
Unijo in Zdruzenim kraljestvom.] [Med 14. in 24. majem 2024 so potekala
dvostranska posvetovanje med Unijo in ZdruZenim kraljestvom v skladu s ¢lenom
498(2), (4) in (6) sporazuma o trgovini in sodelovanju o ravni TAC za papalino v
razdelkih ICES 7d in 7e za obdobje od 1. julija 2024 do 30. junija 2025. Unija je pri
teh posvetovanjih sodelovala na podlagi stalis¢ Unije, ki jih je Svet potrdil 25. aprila
2024. 1zid navedenih posvetovanj je bil dokumentiran v zapisniku, podpisanem 30.
maja 2024. TAC za papalino v razdelkih ICES 7d, 7d in 7e za navedeno obdobje bi
bilo zato treba dolociti na ravni, dogovorjeni z ZdruZenim kraljestvom.]

[Uvodna izjava in ustrezne dolocbe bodo posodobljene po objavi revidiranega mnenja
ICES.] [V Uredbi (EU) 2025/202 je zacasno dolo¢en TAC za okatega ribona (Pagellus
bogaraveo) v vodah Unije in mednarodnih vodah podobmocja ICES 10 za obdobje od
1. januarja do 30. junija 2025 na ravni 280 ton, dokler ne bo objavljeno revidirano
znanstveno mnenje za navedeni stalez za leto 2025. Po objavi navedenega
revidiranega mnenja ICES bi bilo treba dolociti dokonéni TAC za okatega ribona v
vodah EU in mednarodnih vodah podobmoc¢ja ICES 10 za leto 2025 na novi ravni, ki
jo bo priporocil ICES.]

[Uvodna izjava in ustrezne dolocbe bodo posodobljene po sklepu NAFO o trski v
severnih vodah.] [Dne [X] je Kanada sprejela omejitev ulova za svoja plovila, ki
lovijo trsko (Gadus morhua) v razdelkih 2J, 3K in 3L Organizacije za ribiStvo
severozahodnega Atlantika (NAFO) na ravni [X] ton za obdobje od 1. julija 2025 do
30. junija 2026. NAFO je nato za navedeni stalez in navedeno obdobje sprejela TAC
in dodelitev drugim pogodbenicam NAFO, ki ustreza 5 % TAC, vklju¢no s kvoto
Unije, za ribolov v upravnem obmocju NAFO. Poleg tega je NAFO za navedeno
obdobje dolocila ukrepe za obnovo zadevnega staleza. Te ukrepe bi bilo treba prenesti
v pravo Unije.]

Islandija se je 1. aprila 2025 v skladu z veljavnimi pravili Mednarodne komisije za
ohranitev tunov v Atlantiku (ICCAT) glede prenosov dogovorila, da bo za leto 2025
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)

(10)

(1)
(12)

(13)

na Unijo prenesla 200 ton svoje kvote za tuna (Thunnus thynnus) na delu obmocja
Konvencije ICCAT v Atlantskem oceanu vzhodno od 45°Z in v Sredozemskem
morju. Ta prenos bi bilo treba prenesti v pravo Unije in ustrezno spremeniti kvoto EU
za ta stalez.

Komisija za ribistvo severnega Pacifika (NPFC) je na letnem zasedanju leta 2025
doloc¢ila omejitve ulova za lokardo (Scomber japonicus), ki so na voljo vsem
pogodbenicam NPFC za plovila z vleCnimi mrezami oziroma plovila z zaporno
plavarico za obdobje od 1. junija 2025 do 31. maja 2026. Poleg tega je komisija NPFC
za navedeno obdobje dolocila dodatno koli¢ino tega staleza za Unijo. Dolocila je tudi
s tem povezane omejitve napora. Komisija NPFC je poleg tega uvedla ukrepe, ki so
funkcionalno povezani z navedenimi omejitvami ulova in dodatno koli¢ino, brez
katerih: (i) ne bi bilo mogoce dolociti navedenih omejitev ulova za vse pogodbenice
NPFC ter (ii) bi bilo treba zmanjSati ribolovne moznosti za lokardo na obmocju
Konvencije NPFC, da bi se zas¢itile neciljne vrste. Predlaga se, da se te ribolovne
moznosti in funkcionalno povezani ukrepi prenesejo v pravo Unije.

Da se razmnozuje, mora jegulja (Anguilla anguilla), ki je spolno zrela (v nadaljnjem
besedilu: srebrna jegulja), migrirati iz celinskih, braki¢nih ali morskih voda Unije na
drstitvena obmocja v Sargaskem morju (v nadaljnjem besedilu: dolvodna selitev).
Clen 13(3) Uredbe (EU) 2025/202 te jegulje §¢iti tako, da zadevne drzave ¢lanice
zavezuje, da pod dolocenimi pogoji doloCijo eno ali vec¢ vsaj Sestmesecnih obdobij
prepovedi za dejavnosti gospodarskega ribolova jegulje (Anguilla anguilla) v vodah
EU podobmocij ICES 3, 4, 6, 7, 8 in 9 (severovzhodni Atlantik). Da bi se obdrzal
ohranitveni cilj obdobja ali obdobij prepovedi ribolova v skladu s ¢lenom 13 Uredbe
(EU) 2025/202, lahko zadevne drzave clanice pomagajo seliti srebrne jegulje pri
dolvodni selitvi pred prehodom skozi braki¢ne vode zunaj Unije, kjer bi jih lahko
ulovili in iztovorili. Zadevnim drzavam ¢lanicam bi bilo zato treba dovoliti, da v
glavnem obdobju selitve lovijo odrasle jegulje skupne dolzine 12 cm ali ve¢ v vodah
Unije gorvodno od braki¢nih voda zunaj Unije, ¢e se to stori izklju¢no za namen
prevoza in takojSnje izpustitve neposkodovanih srebrnih jegulj v bliznje dolvodne
morske vode Unije na dolocenem mestu. Nakljuéno ulovljene jegulje, ki niso spolno
zrele, je treba takoj nepoSkodovane izpustiti v vodo.

Uredbo (EU) 2025/202 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

Ker bi se morale dolocbe uporabljati stalno in da bi se izognili pravni negotovosti v
obdobju med koncem uporabe prej veljavnih dolo¢b in datumom zacetka veljavnosti te
uredbe, bi se morale dolocbe te uredbe uporabljati od konca prej veljavnih dolocb.
TakSna retroaktivna uporaba ne posega v naceli pravne varnosti in varstva legitimnih
pricakovanj, saj so zadevne ribolovne moznosti povecane, v zvezi z jeguljo pa je
dolo¢eno dodatno odstopanje od obdobja ali obdobij prepovedi ribolova.

Ker se je nujno treba izogniti prekinitvi ribolovnih dejavnosti, bi morala ta uredba
zaleti veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije —

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Sprememba Uredbe (EU) 2025/202

Uredba (EU) 2025/202 se spremeni:
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(1)

4a.

v Clen 13 se vstavi naslednji odstavek 4(a):

Z dodatnim odstopanjem od odstavka 3, tocka (d), lahko zadevna drzava clanica
dovoli ribolov jegulje s skupno dolzino 12 cm ali ve¢ pri selitvi iz voda Unije na
njeno drstitveno obmocje v Sargaskem morju (v nadaljnjem besedilu: dolvodna
selitev) do skupno 50 zaporednih ali nezaporednih dni. To velja za vse zadevne
ribi¢e na zadevnem ribolovnem obmocju v glavnem obdobju selitve pod naslednjimi
kumulativnimi pogoji:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

ribolovna dejavnost je dovoljena le, ¢e edini dostop do morskih voda nujno
poteka prek braki¢nih voda zunaj Unije;

ulovi v podrazdelkih ICES 22-32 dosegajo najmanjSo referencno velikost
ohranjanja 35 cm v skladu s Prilogo VIII, del A, k Uredbi (EU) 2019/1241
Evropskega parlamenta in Sveta?;

jegulja, ki je spolno zrela in je bila ulovljena, se ne poskoduje, se brez
nepotrebnega odlaSanja prepelje in takoj izpusti v bliznje morske vode Unije na
mestu, ki ga dolo¢i zadevna drzava cClanica, kar ji omogoci nadaljevanje
dolvodne selitve;

nakljucno ulovljena jegulja, ki ni spolno zrela, se ne poskoduje in se takoj
izpusti nazaj v vodo ter

ribolovna dejavnost se izvaja v sodelovanju z nacionalnim znanstvenim
organom.

v €lenu 13 se odstavek 8 nadomesti z naslednjim:

Zadevne drzave Clanice posami¢no ali skupaj z drugimi obvestijo Komisijo:

(a)

(b)

(©)

do 1. maja 2025 o obdobju ali obdobjih prepovedi ribolova, dolo¢enih v skladu
z odstavki 3 do 6, skupaj s podpornimi informacijami, ki utemeljujejo izbrano
obdobje ali obdobja;

v dveh tednih od njihovega sprejetja o nacionalnih ukrepih v zvezi z obdobjem
ali obdobji prepovedi ribolova, dolo¢enih v skladu z odstavki 3 do 6;

v osmih tednih pred zaCetkom obdobja ali obdobij prepovedi ribolova,
dolocenih v skladu z odstavki 3 do 6, o ribolovnih dejavnostih, ki se izvajajo v
skladu z odstavkom 4a, vklju¢no z: (1) mestom ali mesti in datumi ribolovnih

SL

Uredba (EU) 2019/1241 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o ohranjanju ribolovnih
virov in varstvu morskih ekosistemov s tehni¢nimi ukrepi, o spremembi uredb Sveta (ES)
§t. 1967/2006, (ES) st. 1224/2009 ter uredb (EU) st. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973,
(EU) 2019/472 in (EU) 2019/1022 Evropskega parlamenta in Sveta ter o razveljavitvi uredb Sveta (ES)
st. 894/97, (ES) st. 850/98, (ES) st.2549/2000, (ES) st. 254/2002, (ES) st. 812/2004 in (ES)
$t. 2187/2005 (UL L 198, 25.7.2019, str. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/0j).
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dejavnosti, (ii) pric¢akovanim S$tevilom in vrsto udeleZzencev ter sodelujocim
nacionalnim znanstvenim organom in (iii) dolo¢enim mestom ali mesti za
izpust;

(d) v najvec osmih tednih od konca ribolovnih dejavnosti, ki se izvajajo v skladu z
odstavkom 4a, o: (i) Stevilu in vrsti udelezencev; (ii) Stevilu jegulj, ki so spolno
zrele, in Stevilu jegulj, ki niso spolno zrele, ki so bile ulovljene med
navedenimi ribolovnimi dejavnostmi, ter (ii1) Stevilu spolno zrelih jegulj, ki so
bile oznacene.

3) Priloga IA, deli A, B in F, ter priloge IC, ID in IM se spremenijo v skladu s Prilogo
k tej uredbi.

Clen 2
Zacetek veljavnosti in uporaba

Ta uredba za¢ne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 1. januarja 2025.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju,

Za Svet
predsednik

11
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3.1

OCENA FINANCNIH POSLEDIC IN DIGITALNIH RAZSEZNOSTI
ZAKONODAJNEGA PREDLOGA

OKVIR PREDLOGA/POBUDE........ccoiiiiiiiieieeeeeee et 3
Naslov predloga/pPobude..........ccceeiiiiiiiiieiiee ettt 3
Z.adeVNA POATOCTA c.vveeivieeeiiieeciieeeiee ettt e eete e et e e eteeeereeessaeeessbaeesaaeesseesssseessseeensseeennses 3
L3 T OSSPSR P RPN 3
SPIOSTT CHJT 1vvieiiiieciie ettt e e e e e st e e esstee e taaesssaeesssseeessaeensseeenns 3
SPECITICT CILJT .veneiieniieiieeiie ettt sttt et e et e s aaeebeessaeenseesnneens 3
Pri¢akovani rezultati in poSIediCe .........cccuvieiiiieiiieeiie e 3
Kazalniki SMOTIMOSHE .....evveeiieiiiiiieieeierieei ettt 3
Ukrep, na katerega se predlog/pobuda nanasa...........cccceeveeveeeiienieiniienieeiiesie e 4
Utemeljitev predloga/pobude..........cccveeiieiiieiiieiiieieeie e 4

Potrebe, ki jih je treba zadovoljiti kratkoro€no ali dolgoro€no, vkljucno s podrobno
¢asovnico za uvajanje ustreznih ukrepov za izvajanje pobude ..........c.ccccveeeiierieenennne. 4

Dodana vrednost ukrepanja EU (ki je lahko posledica razli¢nih dejavnikov, npr.
boljsega usklajevanja, pravne varnosti, vecje ucinkovitosti ali dopolnjevanja). Za
namene tega oddelka je ,,dodana vrednost ukrepanja EU* vrednost, ki izhaja iz
ukrepanja EU in predstavlja dodatno vrednost poleg tiste, ki bi jo sicer ustvarile
dr7ave ClaniCe SAME. .......cueeiuiiiiieiii ettt ettt e et eebe e beeenbeeeeee 4

Spoznanja iz podobnih izkusenj v preteklosti.........cccveviveriierieniiiiienieeeesie e 4

Skladnost z ve€letnim finanénim okvirom in mozne sinergije z drugimi ustreznimi
TNSTIUIMEIEL 1.ttt ettt ettt et et e s saeeae e b e 5

Ocena razli¢nih razpolozljivih moZnosti financiranja, vkljuéno z moznostmi za

PLEIAZPOTEAILEV ...eeeuevieeiiieeiieeettee ettt e ettt e st e e s teeeseteeessaeeesbeeensseesnsaeeansseesnseeennseeennseeenns 5
Trajanje predloga/pobude in financnih posledic.........ccevviereiiiniiiniiicniiniiiceicee 6
Nacrtovani nacini 1ZvrSevanja ProraClNQ ...........eeeveeerveeerveeerereeasreesssneessseeessseesssseeenns 6
UKREPI UPRAVLIJANIA ..ottt sttt 8
Pravila o spremljanju in pOTOCANTU ......cceovviiviiiieiiiieciee ettt 8
Upravljavski in KONtrolni SISTEMI ........evueevveriiriiirienieniieieeieeit et 8

Utemeljitev na¢inov izvrSevanja proracuna, mehanizmov financiranja, na¢inov
placevanja in predlagane strategije KOntrol...........cccoooeeviiiiiniiniiiiniinineneccceene 8

Podatki o ugotovljenih tveganjih in vzpostavljenih sistemih notranjih kontrol za
NJTNOVO ZMANJSEVANJE....evviiniieeiiieiie ettt ettt et e et e et et e et e e esteesbeeseaeeaseesseeenseenns 8

Ocena in utemeljitev stroskovne ucinkovitosti kontrol (razmerje med stroski kontrol
in vrednostjo z njimi povezanih upravljanih sredstev) ter ocena pricakovane stopnje

tveganja napake (ob placilu in ob zakljuCku)..........cccveeviiieniiiiiiee e 8
Ukrepi za prepre¢evanje goljufij in nepravilnosti........cccceeceevienerienienienenicnecienens 9
OCENA FINANCNIH POSLEDIC PREDLOGA/POBUDE ..........ccccocovvvruiearnnnn. 10

Zadevni razdelki vecletnega finan¢nega okvira in odhodkovne proracunske vrstice 10
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1. OKVIR PREDLOGA/POBUDE
1.1 Naslov predloga/pobude

Predlog uredbe Sveta o spremembi Uredbe (EU) 2025/202 o dolocitvi ribolovnih
moznosti za nekatere staleze rib za leti 2025 in 2026, ki se uporabljajo v vodah Unije
in za ribiSka plovila Unije v nekaterih vodah zunaj Unije

1.2. Zadevna podroc¢ja

| Ribistvo

1.3 Cilji
1.3.1  Splosni cilji

1.3.2  Specificni cilji

1.3.3  Pricakovani rezultati in posledice

Navedite, kaksne ucinke naj bi imel(-a) predlog/pobuda za upravicence/ciljne skupine.

1.3.4  Kazalniki smotrnosti

Navedite, s katerimi kazalniki se bodo spremljali napredek in dosezki.

1.4 Ukrep, na katerega se predlog/pobuda nanasa
O Nov ukrep
O Nov ukrep na podlagi pilotnega projekta / pripravljalnega ukrepa'
O PodaljSanje obstojeCega ukrepa
O Zdruzitev ali preusmeritev enega ali ve¢ ukrepov v drug/nov ukrep
1.5 Utemeljitev predloga/pobude

1.5.1  Potrebe, ki jih je treba zadovoljiti kratkorocno ali dolgorocno, vkljucno s podrobno
casovnico za uvajanje ustreznih ukrepov za izvajanje pobude

1.5.2  Dodana vrednost ukrepanja EU (ki je lahko posledica razlicnih dejavnikov, npr.
boljsega usklajevanja, pravne varnosti, vecje ucinkovitosti ali dopolnjevanja). Za
namene tega oddelka je , dodana vrednost ukrepanja EU* vrednost, ki izhaja iz

! Po ¢lenu 58(2), tocka (a) oz. (b), finan¢ne uredbe.
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1.5.3

1.5.4

1.5.5

ukrepanja EU in predstavija dodatno vrednost poleg tiste, ki bi jo sicer ustvarile
drzave clanice same.

Razlogi za ukrepanje na ravni EU (predhodno)

Pri¢akovana ustvarjena dodana vrednost EU (naknadno)

Spoznanja iz podobnih izkusenj v preteklosti

Skladnost z vecletnim financnim okvirom in mozne sinergije z drugimi ustreznimi
instrumenti

Ocena razlicnih razpoloZljivih moznosti financiranja, vkljucno z mozZnostmi za
prerazporeditev
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1.6 Trajanje predloga/pobude in financ¢nih posledic

[ Casovno omejeno:

O od [D. MMMM] LLLL do [D. MMMM] LLLL,

O financne posledice med letoma LLLL in LLLL za odobritve za prevzem
obveznosti ter med letoma LLLL in LLLL za odobritve placil.

1 Casovno neomejeno:

izvajanje z obdobjem uvajanja med letoma LLLL in LLLL,

ki mu sledi izvajanje v celoti.

1.7 Nadrtovani nadini izvrSevanja proratuna?

[l Neposredno upravljanje — Komisija:

O z lastnimi sluzbami, vklju¢no s svojim osebjem v delegacijah Unije

O] prek izvajalskih agencij

[l Deljeno upravljanje z drzavami ¢lanicami

[] Posredno upravljanje, tako da se naloge izvrSevanja proracuna poverijo:

Opombe

L tretjim drzavam ali organom, ki jih te imenujejo

[ mednarodnim organizacijam in njihovim agencijam (navedite)

L1 Evropski investicijski banki in Evropskemu investicijskemu skladu
0 organom iz ¢lenov 70 in 71 finan¢ne uredbe

L] subjektom javnega prava

[] subjektom zasebnega prava, ki opravljajo javne storitve, kolikor imajo ti
subjekti ustrezna finan¢na jamstva

[] subjektom zasebnega prava drzave Clanice, ki so pooblas€eni za izvajanje
javno-zasebnih partnerstev in ki imajo ustrezna finan¢na jamstva

] organom ali osebam, poobla$¢enim za izvajanje dolo¢enih ukrepov skupne
zunanje in varnostne politike na podlagi naslova V Pogodbe o Evropski uniji ter
opredeljenim v zadevnem temeljnem aktu

O subjektom s sedezem v drzavi ¢lanici, za katere velja zasebno pravo drzave
Clanice ali pravo Unije in ki so upraviceni, da se jih v skladu s pravili za
posamezni sektor pooblasti za izvrSevanje sredstev Unije ali proracunskih
jamstev, ¢e so tak$ni subjekti pod nadzorom subjektov javnega prava ali subjektov
zasebnega prava, ki opravljajo javne storitve, in imajo ustrezna finan¢na jamstva v
obliki solidarne odgovornosti nadzornih teles ali enakovredna finan¢na jamstva, ki

ey

Pojasnila o nacinih izvr§evanja proracuna in sklici na finan¢no uredbo so na voljo na spletiscu

BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2
2.2.1

2.2.2

2.2.3

2.3

UKREPI UPRAVLJANJA

Pravila o spremljanju in poro¢anju

Upravljavski in kontrolni sistemi

Utemeljitev nacinov izvrsevanja proracuna, mehanizmov financiranja, nacinov
placevanja in predlagane strategije kontrol

Podatki o ugotovijenih tveganjih in vzpostavijenih sistemih notranjih kontrol za
njihovo zmanjsevanje

Ocena in utemeljitev stroSkovne ucinkovitosti kontrol (razmerje med stroski kontrol
in vrednostjo z njimi povezanih upravljanih sredstev) ter ocena pricakovane stopnje
tveganja napake (ob placilu in ob zakljucku)

Ukrepi za preprecevanje goljufij in nepravilnosti

SL



OCENA FINANCNIH POSLEDIC PREDLOGA/POBUDE

3.1 Zadevni razdelki vecletnega financnega okvira in odhodkovne proracunske
vrstice
e Obstojece proracunske vrstice
Po vrstnem redu razdelkov vecletnega financnega okvira in prorvacunskih vrstic
N . Vrsta .
Proracunska vrstica odhodkov Prispevek
Razdelek drzav
vecletnega . . kandidatk | .
financnega | stevilka dif./nedi drzav in trutgl}lll drugi namenski
okvira fl Efte? potencialni reu prejemki
. h drzav
kandidatk®
[XXYY YY YY]
dif./nedif. | DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE
[XX YY YY YY] -
dif./nedif. | DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE
XX YY YY YY]
dif./nedif. | DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE
e Zahtevane nove proracunske vrstice
Po vrstnem redu razdelkov vecletnega financnega okvira in proracunskih vrstic
N . Vrsta .
Proracunska vrstica odhodkov Prispevek
Razdelek
vecletnega drzav
finan¢nega 3% : kandidatk drllglh . .
noneen | Stevilka dif/nedif. | drzav Efte in tregjih | drugi namenski
prejemki
potencialni drzav
h kandidatk
XX YY YY YY]
dif./nedif. | DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE
[XXYY YY YY] o
dif./nedif. | DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE
[XXYY YY YY] -
dif./nedif. | DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE

SL

Dif. = diferencirana sredstva / nedif. = nediferencirana sredstva.

Efta: Evropsko zdruzenje za prosto trgovino.

Drzave kandidatke in po potrebi potencialne kandidatke z Zahodnega Balkana.
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3.2 Ocenjene finan¢ne posledice predloga za odobritve
3.2.1  Povzetek ocenjenih posledic za odobritve za poslovanje
— [ Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve za poslovanje.
— [ Za predlog/pobudo so potrebne odobritve za poslovanje, kot je pojasnjeno v nadaljevanju:

3.2.1.1 Odobritve iz izglasovanega proracuna

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)

Razdelek vecletnega finan¢nega okvira Stevilka
GD<. . - Leto Leto Leto Leto VF(S) é%€;§027
2024 2025 2026 2027
Odobritve za poslovanje
) obveznosti (1a) 0,000
Proracunska vrstica -
placila (22) 0,000
obveznosti (1b) 0,000
Proracunska vrstica
placila (2b) 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih programov!
Proracunska vrstica 3) 0,000
Odobritve za GD <....... > obveznosti Slatib+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ placila =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD<. - Leto Leto Leto Leto VF(S) égzr};§027
2024 2025 2026 2027
Odobritve za poslovanje
Proracunska vrstica obveznosti (1a) 0,000

! Tehni¢na in/ali upravna pomoc¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave.
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plagila (2a) 0,000
obveznosti (1b) 0,000
Proracunska vrstica
placila (2b) 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih programov?
Prora¢unska vrstica 3) 0,000
Odobritve za GD <....... > obveznosti =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ placila =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-2027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
. . ti 4
Odobritve 72 poslovanje  SKUPAI obveznosti @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
plagila ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev
. 6
doloc¢enih programov, SKUPAJ © 0,000 0,000 0,000 0,000 LB
i i < >
Odobrvltve iz RAZDVELKA seeeee obveznosti Caie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
vecletnega financnega okvira
SKUPAJ plagila =546 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Razdelek vo -
. . . Stevilka
veCletnega financnega okvira
Let Let Let Let _
GD<....... > . e . - VFO 2021
2024 2025 2026 2027 2027 SKUPAJ

SL

10

Tehni¢na in/ali upravna pomoc¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave.




Odobritve za poslovanje
5 . obveznosti (1a) 0,000
Proracunska vrstica :
placila (22) 0,000
) obveznosti (1b) 0,000
Prorac¢unska vrstica
placila (2b) 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih programov®
Proracunska vrstica 3) 0,000
Odobritve za GD <....... obveznosti la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ placila =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-
2024 2025 2026 2027 2027 SKUPAJ
Odobritve za poslovanje
. . obveznosti (la) 0,000
Proracunska vrstica :
plagila (2a) 0,000
obveznosti (1b) 0,000
Proracunska vrstica
pladila (2b) 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih programov*
Proracunska vrstica 3) 0,000
Odobritve za GD <....... obveznosti =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ placila =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-2027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ

SL
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Tehni¢na in/ali upravna pomoc¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave.
Tehni¢na in/ali upravna pomoc¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave.
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Odobritve za poslovanje SKUPAJ obveznosti @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

placila ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev
6
doloc¢enih programov, SKUPAJ © DL DL U U U
itve i < >
Odubritye I BAZDBERA = 0o obveznosti —46 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
vecletnega financnega okvira
SKUPAJ placila =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-

2024 2025 2026 2027 2027 SKUPAJ
e (dobritve za poslovanje SKUPAJ (VSi obveznosti ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
razdelki za poslovanje) placila ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

e QOdobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev

. ? . . . 6 0,000 0,000 0,000 0,000
dolo¢enih programov, SKUPAJ (vsi razdelki za poslovanje) © ’ ’ ’ ’ 0,000
OdobrtiveiZBAZDEEKON 0B 000 bveznosti —446 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
vecletnega financnega okvira
sl plagila 546 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(referencni znesek)
Razdelek vecletnega finan¢nega okvira 7 ,Upravni odhodki‘®
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-
GD: <....... > 2027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ

Potrebne odobritve je treba dolociti na podlagi povpre¢nih letnih stroskov, ki so na voljo na ustrezni spletni strani BUDGpedie.
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* Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
* Drugi upravni odhodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD<....... > SKUPAJ odobritve 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-
GD<....... > 2027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
* Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
* Drugi upravni odhodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD<....... > SKUPAJ odobritve 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(obveznosti
Odobritve iz RAZDELKA 7 vecletnega finan¢nega okvira SKUPAJ skupaj = 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
placila skupayj)
v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-
2024 2025 2026 2027 2027 SKUPAJ
Odobritve iz RAZDELKOYV od 1 do 7 .
opriive 12 . o¢ 1 €0 obveznosti 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
vecletnega financnega okvira
SKUPAJ placila 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.1.2 Odobritve iz zunanjih namenskih prejemkov
v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)
Razdelek vecletnega finan¢nega okvira Stevilka
L L L L _
D <. 0| vro 2107
2024 2025 2026 2027
SL 13




Odobritve za poslovanje

5 ) obveznosti (1a) 0,000
Proracunska vrstica -
plagila (2a) 0,000
obveznosti (1b) 0,000
Proracunska vrstica
placila (2b) 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih programov®
Proracunska vrstica 3) 0,000
Odobritve za GD <....... > obveznosti =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ plagila =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD < - Leto Leto Leto Leto VFO 2021-2027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
Odobritve za poslovanje
. obveznosti (1a) 0,000
Proracunska vrstica -
placila (22) 0,000
obveznosti (1b) 0,000
Proracunska vrstica
placila (2b) 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih programov’
Proracunska vrstica 3) 0,000
Odobritve za GD <....... > obveznosti “latib+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ plagila =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-2027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
Odobritve 7 poslovanje SKUPAJ obveznosti @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
plagila ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

SL
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Tehni¢na in/ali upravna pomoc¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave.
Tehni¢na in/ali upravna pomoc¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave.
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Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev

dolocenih programov, SKUPAJ © L L 0 0 B
i i - > .
Odovi?&ﬁééffﬁﬁr?éﬁ;ﬁkvira obveznosti =446 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ plagila =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Razdelek vecletnega finan¢nega okvira Stevilka
GD < - Leto Leto Leto Leto VFO 2021-2027
"""" 2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
Odobritve za poslovanje
Proracunska vrstica | obveznost o e
plagila (22) 0,000
Proracunska vrstica | obveznost @ 0,000
placila (2b) 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih programov®
Proracunska vrstica (©) 0,000
Odobritve za GD <....... > obveznosti =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ plagila =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD < - Leto Leto Leto Leto VFO 2021-2027
"""" 2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
Odobritve za poslovanje
obveznosti (1a) 0,000
Proracunska vrstica -
placila (2a) 0,000

8
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Tehni¢na in/ali upravna pomoc¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave.




obveznosti (1b) 0,000
Proracunska vrstica
placila (2b) 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih programov’
Prora¢unska vrstica 3) 0,000
Odobritve za GD <....... > obveznosti =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ placila —2at2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-2027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
Odobritve 7 poslovanje SKUPAJ obveznosti (©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
placila ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev
dolocenih programov, SKUPAJ © 0,000 0,000 0,000 0,000 LB
i i < >
Odobllltve iz RAZDVELKA seeeen obveznosti Caie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
vecletnega financnega okvira
SKUPAJ plagila —5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Leto Leto Leto Leto VFO 2021-
2024 2025 2026 2027 2027 SKUPAJ
e (dobritve za poslovanje SKUPAJ (VSi obveznosti “ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
razdelki za poslovanje) placila ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev
6
dolocenih programov, SKUPAJ (vsi razdelki za poslovanje) © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

9
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Tehni¢na in/ali upravna pomoc¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave.
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Odobritve 1z RAZDEIRON ed Ldo6 | —46 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
vecletnega finanénega okvira
SKUPAJ (referencni znesek) placila =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Razdelek vecletnega finan¢nega okvira 7 ,»Upravni odhodki*!?

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natancno)

Leto Leto Leto Leto VFO 2021-

GD<....... > 2027
2024 2025 2026 2027 | SKUPAJ

* Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

* Drugi upravni odhodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

GD<....... > SKUPAJ odobritve 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Leto Leto Leto Leto VFO 2021-

GD<....... > 2027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ

* Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

* Drugi upravni odhodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

GD<....... > SKUPAJ odobritve 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

(obveznosti
Odobritve iz RAZDELKA 7 vetletnega finan¢nega okvira SKUPAJ S';}‘a%ai{a: 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
skupaj)
v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)
Leto Leto Leto | Leto | VFO 2021- I
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Potrebne odobritve je treba dolociti na podlagi povprecnih letnih stroskov, ki so na voljo na ustrezni spletni strani BUDGpedie.

17




2027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
Od"bv";g:t;; &ﬁgﬁi‘g‘;g’k‘frg o obveznosti 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ placila 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.2  Ocenjene realizacije, financirane iz odobritev za poslovanje (se ne izpolnjuje za decentralizirane agencije)

odobritve za prevzem obveznosti v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)

Leto Leto Leto Leto Vstavite ustrezno $tevilo let glede na trajanje SKUPAJ
2024 2025 2026 2027 posledic (gl. oddelek 1.6)
Cilji in
realizacije REALIZACIJE
Stevilo s
4 vrstal! | POVPT 2 2 2 2 2 | strosk | = = realiza SliTet !
ecni 2 | stroski 2 i stroski 2 stroski 2 stroski 2 ; 2 | stroSki 2 | stroski cii realizacij
stroski | % Bz Bz Bz Bz Bz % U1 skupaij
skupaj

SPECIFICNI CILJ &t 112 ...

— realizacija

— realizacija

— realizacija

Sestevek za specifi¢ni cilj st. 1

SPECIFICNI CILJ &. 2 ...

—realizacija

Sestevek za specificni cilj §t. 2

1 Realizacije so dobavljeni proizvodi in opravljene storitve (npr. Stevilo financiranih izmenjav Studentov, stevilo kilometrov novozgrajenih cest ...).

Kakor je opisan v oddelku 1.3.2 Specifi¢ni cilji.
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3.2.3

Povzetek ocenjenih posledic za upravne odobritve

— [ Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve upravne narave.

— [ Za predlog/pobudo so potrebne odobritve upravne narave, kot je pojasnjeno v

nadaljevanju:

3.2.3.1 Odobritve iz izglasovanega proracuna

Leto Leto Leto Leto 2021-2027
IZGLASOVANE ODOBRITVE
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
RAZDELEK 7
Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Drugi upravni odhodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sestevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Odobritve zunaj RAZDELKA 7
Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Drugi odhodki upravne narave 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sestevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2 Odobritve iz zunanjih namenskih prejemkov
Leto Leto Leto Leto _
ZUNANJI NAMENSKI PREJEMKI 2012<1 13027
2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
RAZDELEK 7
Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Drugi upravni odhodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sestevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Odobritve zunaj RAZDELKA 7
Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Drugi odhodki upravne narave 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sestevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SKUPAJ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3 Odobritve skupaj
IZGLASOVANE ODOBRITVE Leto Leto Leto Leto
+ 2021-2027
ZUNANJI NAMENSKI PREJEMKI SKUPAJ
SKUPAJ 2024 2025 2026 2027
RAZDELEK 7
Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Drugi upravni odhodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sestevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Odobritve zunaj RAZDELKA 7
Cloveski viri 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Drugi odhodki upravne narave 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
20
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SeStevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

SKUPAJ

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Potrebe po odobritvah za ¢loveske vire in druge odhodke upravne narave se krijejo z odobritvami
generalnega direktorata, ki so Ze dodeljene za upravljanje ukrepa in/ali so bile prerazporejene znotraj
generalnega direktorata, po potrebi skupaj z dodatnimi viri, ki se lahko pristojnemu generalnemu
direktoratu dodelijo v postopku letne dodelitve virov glede na proracunske omejitve.

3.2.4  Ocenjene potrebe po cloveskih virih

— [ Za predlog/pobudo niso potrebni ¢loveski viri.

— [ Za predlog/pobudo so potrebni ¢loveski viri, kot je pojasnjeno v nadaljevanju:
3.2.4.1 Financirano iz izglasovanega proracuna

ocena, izrazena v ekvivalentu polnega delovnega casa’

Leto Leto Leto Leto
IZGLASOVANE ODOBRITVE
2024 2025 2026 2027
* Delovna mesta v skladu s kadrovskim na¢rtom (uradniki in za¢asni usluzbenci)
20 01 02 01 (sedez in predstavnistva Komisije) 0 0 0 0
20 01 02 03 (delegacije EU) 0 0 0 0
010101 01 (posredne raziskave) 0 0 0 0
010101 11 (neposredne raziskave) 0 0 0 0
Druge proracunske vrstice (navedite) 0 0 0 0
¢ Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega ¢asa)
2002 01 (PU in NNS iz splo$nih sredstev) 0 0 0 0
20 02 03 (PU, LU, NNS in MSD na delegacijah EU) 0 0 0 0
Vrstica za upravno —na sedezu 0 0 0 0
podporo
[XX 01 YY YY] —na delegacijah EU 0 0 0 0
010101 02 (PU in NNS za posredne raziskave) 0 0 0 0
01 01 01 12 (PU in NNS za neposredne raziskave) 0 0 0 0
Druge proracunske vrstice (navedite) — iz razdelka 7 0 0 0 0
Druge proracunske vrstice (navedite) — zunaj razdelka 7 0 0 0 0
SKUPAJ 0 0 0 0
3.2.4.2 Financirano iz zunanjih namenskih prejemkov
Leto Leto Leto Leto
ZUNANJI NAMENSKI PREJEMKI
2024 2025 2026 2027
* Delovna mesta v skladu s kadrovskim na¢rtom (uradniki in za¢asni usluzbenci)
2001 02 01 (sedez in predstavnistva Komisije) 0 0 0 0
20 01 02 03 (delegacije EU) 0 0 0 0
01 01 01 01 (posredne raziskave) 0 0 0 0

! Pod tabelo navedite, koliko ekvivalentov polnega delovnega Casa od navedenih je ze dodeljenih za

upravljanje ukrepa in/ali jih je mogoce prerazporediti znotraj vasega generalnega direktorata ter kaksne
so va$e neto potrebe.
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0101 01 11 (neposredne raziskave) 0 0 0 0
Druge proracunske vrstice (navedite) 0 0 0 0
e Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega ¢asa)
20 02 01 (PU in NNS iz splosnih sredstev) 0 0 0 0
20 02 03 (PU, LU, NNS in MSD na delegacijah EU) 0 0 0 0
Vrstica za upravno — na sedezu 0 0 0 0
podporo
[XX.01.YY.YY] —na delegacijah EU 0 0 0 0
010101 02 (PU in NNS za posredne raziskave) 0 0 0 0
010101 12 (PU in NNS za neposredne raziskave) 0 0 0 0
Druge proracunske vrstice (navedite) — iz razdelka 7 0 0 0 0
Druge proracunske vrstice (navedite) — zunaj razdelka 7 0 0 0 0
SKUPAJ 0 0 0 0
3.2.4.3 Potrebe po cloveskih virih skupaj
IZGLASOVANE ODOBRITVE Leto Leto Leto Leto
+
ZUNANJI NAMENSKI PREJEMKI
SKUPAJ 2024 2025 2026 2027
¢ Delovna mesta v skladu s kadrovskim na¢rtom (uradniki in za¢asni usluzbenci)
20 01 02 01 (sedez in predstavnistva Komisije) 0 0 0 0
20 01 02 03 (delegacije EU) 0 0 0 0
010101 01 (posredne raziskave) 0 0 0 0
010101 11 (neposredne raziskave) 0 0 0 0
Druge proracunske vrstice (navedite) 0 0 0 0
e Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega ¢asa)
2002 01 (PU in NNS iz splosnih sredstev) 0 0 0 0
20 02 03 (PU, LU, NNS in MSD na delegacijah EU) 0 0 0 0
Vrstica za upravno — na sedezu 0 0 0 0
podporo
[XX.01.YY.YY] —na delegacijah EU 0 0 0 0
010101 02 (PU in NNS za posredne raziskave) 0 0 0 0
01 01 01 12 (PU in NNS za neposredne raziskave) 0 0 0 0
Druge proracunske vrstice (navedite) — iz razdelka 7 0 0 0 0
Druge proracunske vrstice (navedite) — zunaj razdelka 7 0 0 0 0
SKUPAJ 0 0 0 0
Osebje, potrebno za izvajanje predloga (v ekvivalentu polnega delovnega ¢asa):
Obstojece osebje Izredno dodatno osebje*
na voljo v sluzbah
Komisije
financirano iz financirano iz financirano s
razdelka 7 ali vrstice BA pristojbinami
odobritev za
raziskave
Delovna mesta v n.r.
skladu s
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kadrovskim
nacértom

Zunanji sodelavci
(PU, NNS, AU)

Opis nalog:

Uradniki in zacasni usluzbenci

Zunanji sodelavci

3.2.5  Pregled ocenjenih posledic za nalozbe, povezane z digitalnimi tehnologijami

Obvezno: v spodnjo tabelo je treba vstaviti najboljSo oceno z digitalnimi
tehnologijami povezanih nalozb, ki so vkljucene v predlog/pobudo.

Izjemoma, kadar je to potrebno za izvajanje predloga/pobude, je treba odobritve iz
razdelka 7 vnesti v za to dolo¢eno vrstico.

Odobritve iz razdelkov 1-6 je treba prikazati kot ,,Odhodke za IT za operativne
programe (v okviru politik)*“. Ti odhodki se nanaSajo na operativni proracun, ki se
uporabi za ponovno uporabo / nakup / razvoj platform/orodij IT, ki so neposredno
povezani z izvajanjem pobude in nalozbami, povezanimi z njimi (npr. licence,
Studije, shranjevanje podatkov itd.). Informacije v tej tabeli morajo biti usklajene s
podatki, predstavljenimi v oddelku 4 ,,Digitalne razseznosti‘.

Leto Leto Leto Leto VFO
Odobritve za digitalno in IT podrocje 2021-
SKUPAJ 2027
2024 2025 2026 2027 | SKUPAJ
RAZDELEK 7
Odhodki za IT (na ravni organizacije) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sestevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Odobritve zunaj RAZDELKA 7
Odhodki za IT za operativne programe (v

. s 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
okviru politik) ’
Sestevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

SKUPAJ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6  Skladnost z veljavnim vecletnim financnim okvirom
Predlog/pobuda:

— [ se lahko v celoti financira s prerazporeditvijo znotraj zadevnega razdelka
vecletnega financnega okvira

— [ zahteva uporabo nedodeljene razlike do zgornje meje v zadevnem razdelku
vecletnega finan¢nega okvira in/ali uporabo posebnih instrumentov, kot so
opredeljeni v uredbi o vecletnem finan¢nem okviru

— [ zahteva spremembo vecletnega finan¢nega okvira
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3.2.7  Udelezba tretjih oseb pri financiranju
V predlogu/pobudi:
— [ ni na¢rtovano sofinanciranje tretjih oseb

— [ je nacrtovano sofinanciranje tretjih oseb, kot je ocenjeno v nadaljevanju:

odobritve v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)

Leto
2027

Leto
2026

Leto
2025

Leto

2024 Skupaj

Navedite organ, ki bo sofinanciral
predlog/pobudo

Sofinancirane odobritve SKUPAJ

33 Ocenjene posledice za prihodke
— [ Predlog/pobuda nima finan¢nih posledic za prihodke.
— [ Predlog/pobuda ima finan¢ne posledice, kot je pojasnjeno v nadaljevanju:
(] za lastna sredstva
O za druge prihodke

(] Navedite, ali so prihodki dodeljeni za odhodkovne vrstice

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)

Odobritve na voljo Posledice predloga/pobude?

Prihodkovna proracunska vrstica za tekoce

proracunsko leto Leto 2024 leto 2025 leto 2026 leto 2027
Clen .............
Za namenske prejemke navedite zadevne odhodkovne proracunske vrstice.
Druge opombe (npr. metoda/formula za izraCun posledic za prihodke ali druge
informacije).
2 Pri tradicionalnih lastnih sredstvih (carine, prelevmani na sladkor) se navedejo neto zneski, tj. bruto

zneski po odbitku 20 % stroSkov pobiranja.
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4. DIGITALNE RAZSEZNOSTI
4.1 Zahteve digitalnega pomena

Ce se oceni, da pobuda politike nima zahteve digitalnega pomena, pojasnite, zakaj se digitalna sredstva ne uporabljajo.

V nasprotnem primeru navedite zahteve digitalnega pomena v spodnji razpredelnici:

Sklic na zahtevo

Opis zahteve

Subjekt, ki ga
zahteva zadeva ali
se nanj nanasa

Postopki na visoki ravni

Kategorija

Clen 1(2) ki spreminja
¢len 13(8) Uredbe Sveta
(EU) 2025/202.

Dodatne zahteve glede porocanja v zvezi z
obdobjem ali obdobji prepovedi ribolova
jegulje v severovzhodnem Atlantiku. Digitalne
resitve niso predvidene za navedene zahteve
glede porocanja v zvezi s tem letnim in
zaCasnim ukrepom.

Drzave Clanice

PredlozZitev podatkov, porocanje

Podatki

Clen 1(3) in Priloga, ki
spreminja nekatere
priloge k Uredbi Sveta
(EV) 2025/202.

Ravni porocanja (tj. poro¢anje posameznih
ribiskih plovil drzavam ¢lanicam), povodi in
pogostost ter kode za ulov nekaterih stalezev
rib v zvezi z obstojecimi zahtevami glede
porocanja iz uredbe o nadzoru ribistva
(Uredba Sveta (ES) $t. 1224/2009) ter
ustrezne digitalne resitve.

(zastava) Drzave
¢lanice in Evropska
komisija

PredlozZitev podatkov, porocanje

Podatki

4.2 Podatki

Opis podatkov na visoki ravni, ki spadajo na podrocje uporabe, in vsi povezani standardi/specifikacije

Vrsta podatkov

Sklici na zahtevo

Standard in/ali specifikacija (¢e je primerno)

SL
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Ulovi nekaterih stalezev rib Clen 1(2) in Priloga //

Uskladitev z evropsko strategijo za podatke

Pojasnite, kako so zahteve usklajene z evropsko strategijo za podatke.

/!

Uskladitev z nacelom ,,samo enkrat”

Pojasnite, kako je bilo upostevano nacelo ,,samo enkrat” in kako je bila prou¢ena mozZnost ponovne uporabe obstojecih podatkov.

/!

Pojasnite, kako so novo ustvarjeni podatki najdljivi, dostopni, interoperabilni in ponovno uporabljivi ter kako izpolnjujejo visoke standarde kakovosti.

/1

Tokovi podatkov

Vrsta podatkov Sklici na Akter, ki zagotovi Akter, ki prejme Povod za izmenjavo Pogostost (Ce je
zahteve podatke podatke podatkov primerno)
Ulovi nekaterih staleZev rib na doloceni ravni Clen 1(2) in (Zastava) Drzave Evropska komisija dolocena pogostost ali tedensko do letno
Priloga ¢lanice skupna raven ulova
Ulovi nekaterih staleZev rib na doloceni ravni (v Clen 1(2) in Evropska komisija sekretariat RFMO dolocena pogostost ali tedensko do letno
nekaterih primerih) Priloga prejem podatkov drzav
¢lanic zastave
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4.3 Digitalne resitve

Za vsako digitalno resitev navedite sklic na zahteve digitalnega pomena v zvezi z njo, opis predpisane funkcionalnosti digitalne resSitve, organ, ki bo zanjo pristojen, ter druge
pomembne vidike, kot sta ponovna uporaba in dostopnost. Nazadnje pojasnite, ali bodo pri digitalni resitvi uporabljene tehnologije umetne inteligence.

Digitalna . . Glavne predpisane funkcionalnosti Kako je poskrbljeno Kako se uposteva Uporaba
. Sklici na Odgovoren . .
reSitev za dostopnost? mozZnost ponovne tehnologij

zahteve organ

uporabe? umetne

inteligence
(e je

primerno)

/!

Za vsako digitalno resitev pojasnite, kako je skladna z zahtevami in obveznostmi okvira EU za kibernetsko varnost ter drugimi veljavnimi digitalnimi politikami in zakonodajnimi akti

(kot so elDAS, enotni digitalni portal itd.).

4.4 Ocena interoperabilnosti

Opisite digitalne javne storitve, na katere vpliva zahteva

Digitalna javna storitev . -
kl h
ali kategorija digitalnih | OP'° Sklici na zahteve
javnih storitev
ni relevantno /! //

Ocenite vpliv zahtev na cezmejno interoperabilnost.

Druge interoperabilnostne resitve

/1

Ocena

Ukrepi

Morebitne preostale ovire

Ocenite usklajenost z obstojec¢imi digitalnimi | ni relevantno

ni relevantno

SL
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in sektorskimi politikami.

Navedite opredeljene digitalne in sektorske
politike, ki se uporabljajo.

Ocenite organizacijske ukrepe za nemoteno
cezmejno zagotavljanje digitalnih javnih
storitev.

Navedite predvidene ukrepe upravljanja.

ni relevantno

ni relevantno

Ocenite ukrepe, sprejete za zagotovitev
skupnega razumevanja podatkov.

Nastejte taksne ukrepe.

ni relevantno

ni relevantno

Ocenite uporabo skupno dogovorjenih
odprtih tehnicnih specifikacij in standardov.

Nastejte taksne ukrepe.

ni relevantno

ni relevantno

4.5 Ukrepi v podporo digitalnemu izvajanju

Opis ukrepa Sklici na zahteve

Vloga Komisije

(Ce je relevantno)

Akteriji, ki jih je treba
vkljuciti

(Ce je relevantno)

Pricakovana ¢asovnica

(Ce je relevantno)

ni relevantno
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